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Las terminaciones jich O jichuc—asi; lec—bueno
con que se han conjugado los dos tiempos que ante-
ceden, son necesarias para perfeccionar el sentido de

la oracidn.
lqﬁm’ﬁf'u.

Presente imperfecto— Nivan—ser.

Los verbos Nis, Nivan y Shtalel carecen de los
tiempos y romances suprimidos. Kl verbo Nwan
entra muchas veces en la conversacién como palab'ra
adverbial, como: Ya nivan shtal—seguramente vie-
ne, 6 Yash tal nivan—seguramente viene.

CONJTUGACION del verbo auxiliar YACAL que significa
estar, v se junta con el infinitivo de los verbos en 74 }.'(:_/féa!
para formar el pretérito imperfecto de wndicativo, 6 pare
Fformar lo que en castellano se Uama gerundio.

Modo indicativa.
PRESENTE.

Johon yacal-hon—Yo estoy,

Jahat yacal-hat—1T1 estds.

Ja :f/(!ai‘(fvl*(l’—-i&{ple] esta.

Jotic yacal-otic—Nosotros estamos.
Jaeshnish yacal- esh—V osotros estals.
Juio yacal-ic—Aquellos estdn.

Infinitivo.

PRESENTR.
Yacal—estar.

CONTUGACION del verbo activo regular MAIES que Sig-
nifica golpear. Tl
Modo indicativo.

PRESENTE.

Johon yag ma _;—Yo( g{)lpeo.
Jahat ydca ¢ maj--Tq golpeas.
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Ja yas maj—Aquel golpea.

Jotic yag majtic—Nosotros golpeamos.
Jaeshnish yica 4 majic~-Vosotros golpeais,
Jaic yax majic—Aquellos golpean.

Pretérito imperfecto.

Johon yacal-hon tas majel—Y o golpeaba 6 estaba
golpeando,

Jahat yacal-hat tas majel—T4 golpeabas 6 esta-
bas golpeando.

Ja yacal-i tas majel—Aquel golpeaba 6 estaba
golpeando.

Jotie yacal-otic tas majel— N osotros gelpedbamos
6 estdbamos golpeando.

Jaeshnish yacal-esh tas majel—Vosotres golpea-
bais 6 estabais golpeando. :

Jaic yacal-ic tas majel— Aquellos golpeaban 6 es-
taban golpeando.

Pretévito porfecto.

Johon lag maj ¢ lagmajish—Y o golpeé.

Johon hay lagmaj—Yo he golpeado.

Johon haynish lagmaj—Yo hube golpeado.

Jahat la maj 6 lo majish, hay la maj 6 la majish,
haynish la maj 6 la majish—T1 golpeaste, has gol-
peado, 6 hubiste golpeado.

Ja law maj 6 lax majish, hay laxz maj ¢ law ma-
jish, haynish law maj ¢ laxw majish —Aquel golped,
ha golpeado, 6 hubo golpeado.

Jotie lag maj-tiquic, hay lag maj-tiquic, haynish
lag maj-tiquic—Nosotros golpeamos, hemos golpea-
do é hubimos golpeado. :

Jaeshnis la majiquish, hay la maji-quish, haynish
lo maji-quish— Vosotros golpeaisteis, habiais gol-
peado 6 hubisteis golpeado. :

Jaic lax majiquic, hay lax majiquic, hay nish lax
majiquic—Aquellos golpearon, han golpeado 6 hu-
bieron golpeado.
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e VS
Pretérito pluscuamperfecto.

Johon haynish lag maj— Yo habia golpeado.

Jahat haynish la d maj—Ta habias golpeado.

Ja haynish laz m aj—Aquel habia golpeado.

Jotic haynish lag maj tiquic—Nosotros habiamos
golpeado. 2

Jaeshnis haynish la amajiquicesh—\ osotros ha-
biais golpeado.

o hayni jiguic— Aquellos habfan gol
Jaic haynish lax majiquic— Aquellos hablan gol-

peado.
Futuro imperfecto.

Johon yatej maj—Yo golpearé.

Jahat yaté ¢ maj—Th golpeards.

Ja yatox maj—Aquel golpeard.

Jotic yatonish magtic— Nosotros golpearemos.
Jaeshnish yatd ¢ majesh—V osotros golpeareis.
Jaic yatoxr majic —Aquellos golpearan.

Futuro perfecto.

Johon nivan haynish lag maj—Yo habré gol -

peado. : ; :
Jahat nivan haynish la_d maj—Ta habrds gol—-

peade.
Ja nivan haynish lav maj—Aquel habr4 golpeado.

Jotic nivan haynish lag maj

bremos golpeado.

Jaeshnish nivan haynish®la ¢ majiquicesh—V oso-
tros habreis golpeado.

Jaic nivan haynish lax majiquic—Aquellos ha-
bran"golpeado.

tiquic—Nosotros ha—

Imperativo.

Ma jd-hat—Golpea ti.

Acax maj-d—Que golpé aquel.
Majtic—jotic—Golpeemos nesotros.
Majé jaeshnish—Golpead vosotros.
Acax majic jaic—Que golpeen aquellos

=S
Subjuntivo,
PRESBBNTE.

Johon dcag maj— Que yo golpeé.

Jakat dea ¢ maj—Que th golpees.

Ja dear maj—Que agquel golpeé.

Jotie deag majiie—Que nosotros golpeemos,
Jaeshnish dea majesh—Que vosotros golpeeis.
Jaic deaw majic—Que aquellos golpeen.

Pretérito inperfecto.

Temé jocon yag maj—Si yo golpeara, golpearia y
golpease, :

Temé jacat ydca & maj—Si ti golpearas, golpea-
rias y golpeases.

Temé ja yaw maj—Si aquel golpeara, golpearia y
gol;ease._ :

emé jocotic yag majtic—Si nosotros golpearamos,

' golpeariamos y golpeasemos,

Temé jacshnish ydea & majesh—Si vosotros gol-
pearais, golpeariag y golpeases,

Temé jaic yaw majic—St aquellos golpearan, gol-
pearian y golpeasen.

Pretérito perfecto.

Calal johon haynish laj maj—Cusndo yo haya
golpeado.

Calal jahat haywish la & maj—Cuando td hayas
golpeado.

Calal ja haynich la® maj—Cuando aquel haya
golpeado.

Calal jotio haynish lag majtiquic—Cuande nos-
otros hayamos golpeado,

Calal jaeshnis haynig la & majiquish—Cuando
vosotros hayais golpeado.
~ Calal jatc haynisk lax majiguic—Cuando aquellos
hayan golpeado.
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Pretérito pluscuampenfecto.

Awyuc johon lag maj—Yo hubiera, habria y hubie-
biese golpeado.

Ayue jahat la ¢ maj—T1h hubieras, habrias y hu-
bieses golpeado. -

Ayuc ja law maj—Aquel hubiera, habria y hu-
biese golpeado.

Ayue jotic lag majtiguio—N osotros hubieramos,
habriamos y hubiesemos golpeade.

Ayuc jaeshnish la & majiquish, 6 la & majiquic—
Vosotros hubierais, habriais y hubieseis golpeado.

Ayue jaic law majiquic—Aquellos hubieran, ha-
brian y hubiesen golpeado.

Luturo de subjuntivo.

Me johon yatoj maj—S8i yo golpeare, Ayuc johon
lag maj-—Y o hubiere golpeado.

Mea jahat yatonieh d maj—Si ti golpearas, Ayue
jahat la 4 maj—T1 hubieres polpeado.

Me ja yatox maj—Si aquel golpeare, Ayuc ja laz
maj—Aquel hubiere golpeedo.

Me jotic yatonish majtic—Si nosotros golpeare-
mos, Ayuc jotic lag majtiquic-—Nosotros hubieramos
golpeado.

Me jaeshnish yatonish 4 majesh—Si vosotros gol-
peareis, Ayuc jaeshnis la d majiquish—Y osotros hu-
biereis golpeado.

Me jaic yatonish majic—Si aquellos golpearen,
:i_{y-u-c Jjais laz majiguic— Aquellos hubieren golpea-

o.
Modo infinitivo.

Presente— Majel—golpear.

Pretérito perfecto—Hay lax maj—Haber golpea-
do.

Gerundio— Yacal ta majel—Golpeando.
Supino— Za majel—A golpear,

——2ne

Participio del presente imperfecto— 7% machd yas
maj—El que golpea, 6 golpeaba.

Participio de pretérito— 76 machd lax maj o lav
majish —E1 que golpeb.

Partictpio de pluscuamperfecto—7e machd hay-
nish lax maj—El que habia golpeado.

Participio de futuro 1mperfecto— 7% machd yato-
nish smaj—El que golpeare.

Participio de futuro perfecto — 7 machd ayuc ni-
van laz maj—E] que hubiere golpeado.

VOZ PASIVA.
INDICATIVO.
Teiempo presente.

Johon majvil-hon—Yo soy golpeado.

Jahat majvil-hat—T4 eres golpeado.

Ja majvil-d—Aquel es golpeado.

Jotte majvil-olic—Nosotros somes golpeados.
Jaeshnish majvil esh--V osotros sois golpeados.
Jaic majvil-ic—Aquellos son golpead6s.

Pretérite vmperfecto.

Calal johon majvil-hon—Cuando yo era golpeado.

Calal jahat majvil-hat—Cuando tu eras golpeado

Calal ja majvil-6—Cuando aquel era golpeado.

Calal jotic majvil-hotic—Cuando nosotros eramos
golpeados.

Calal jaeshnish majvil-esh—Cuando vosotros erais
golpeados.

Calal jaic majvil-ic—Juando aquellos eran gol-
peados.

Pretérito perfecto.

Johon majvil hon-d—Yo fuf golpeado.
Jahat majvil hat-d—Tha fuiste golpeado.
Ja majvil-6—Aquel fué golpeado.
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Jotic majvil otiguic=d—~Nosotros fuimos golpea=
dos: ey
Jaeshnish majvil-iquish 4—Vosotros fuisteis gol-
peados. !
- Jaic majriliquic-d—Aquellos fueron golpeados.

Pretérito perfecto, sequndo romance,

Johon hay majvil-hon 4—Y o he sido golpeado,

Jahat hay majvil-hat ¢—T4 has sido golpeado,

Ja hay-majvil 6—Aquel ha ido golpeado.

Jotic hay majvil-otiquioc 6—Nosotros hemos sido
golpeados. R LAN :

Jaeshnish hay majvil~iquish d—Vosotros hubeis
sido golpeados. _

Jaic hay majvil-iquic d—Aquellos han sido gol-
peades. :

Pretérito pluscuamperfecto.

Johon haynish majvil-hon é—Yo habia sido gol~
peado. e

Jahat kaynich majvil-hat —Thihabias sido gol-
peado.

Ja haynis majvil-d—Aquel habia sido golpeado

Jotic haynish majvil-oliquic d—Nosotros habia
mos sido golpeados.

Jaeshnish haynish majvil-iquish d—Y osotros ha-
biais sido golpeados. )

Jaic haynish majvil-iguic d—Aquellos habfan si-
do golpeados. .

' Futuro vmperfeoto,

Johon yatd nivan smaj-hon—Yo seré golpeado.

Jahat yatd wwan smej hat—Ta serds golpeado.

Ja yuio wivan emgj-d—Aquel serd golpeado.

Jotie yat6 niwvan smaj-otic—Nosotros seremos
golpeados. :
 Jaeshnisk yaté nivan emaj-esh—YVosotros sereis
golpeados.
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Jaic yatd nivan smaj-ic—Aquellos serdn golpes-
dos.

Las oraciones del tiempo anterior que estin en
castellano tignen sentido pasivo; no obstante esto,
en Tsel-tal no estdn en igual sentido, pero eomo
las hemos puesto, es como aom recibidas por el uso.

Subjuntivo,

Kl pretérito perfecto se conjuga de la misma ma-
nera que dejamos conjugado el pretérito perfecto de
idicativo en su segundo romance, como: Jon hay
majvil-hon ¢—Yo haya sido golpeado.

Pretérito plusouamperfecto.

Ayuc johon majvil-hon 6—Ye hubiers, habria y
hubiese sido golpeado.

Ayuc jahot majvil-lat ¢—Tt hubieras, habrias y
hubieses sido golpeado.

Ayue jo majvil-d—Aquel hubiers, habria y hu-

 biese sido golpeado.

Ayuo jotic majvil-otiguic d—Nosotros hubiera-
mos, habriamos y hubiesemos sido golpeados.

Adyuc jaeshnish majvil-iguish d—Vosotros hu-
bierais, habrfas y hubieseis sido golpeados,

Ayue jaic majvil-iquic 4d—Aquellos hubieran,
habrian y hubiesen sido golpeados.

Por la eonjugacién antecedente del verbo Majel,
se conjugan los verbos de la lista siguiente, usindose
en ellos de las mismas preposiciones, y teniéndo el
mismo nimero de tiempos que aquel.

Butaiel—DBesar.
Cogchinel—Tropesar.
Cutel—Restregar.
Cusel—Limpiar algin objeto.
Cugchinel—Culpar.
Coltacl—Soltar, ayudar.




Cacel—Quebrar.
Chilel—Freir.
Canantael—Cuidar.
Coltael— Defender, ayudar.
Chaquel— Partir, dividir.
Clanel—Aprender. :
Chijchinel—Celar 6 cernir.
Choel—Desollar.

Chapanel — Arreglar.
Chaliael—Bendecir.
Chogel—Tirar algan objeto.
Chiel—Crear.
Chayel—Perder
Huteubel—A)iviar, consolar.
Geltacl—Cambiar é remplazar.
J{pef——;\ ventar.

Juchel, jachesel—Levantar.
Jamel—Abrir
Jushel—Fregar 6 amolar.
Jutel—Ahollar,
Jotzel—Ahollar en tierra 6 escarb ar.
Juchel—Moler,
Juchiyel—Soplar.
Jiguel—Gemir,
Jocanel—Colgar.
Jatel—Romper.
Julbatael— Visitar.
Jitel—Amarrar.
Liquéesel—Comenzar.
LozzeZ—Pegal' una cosa 4 otra.
Limel—Tender.
L.eel—Busear.
Loquel—Arrendar.
Maguel—Cerrar.
Muguel—Enterrar.
Muquel—Esconder.,
_Mucubesel——Engruesar.
Maguel—Cubrir, cerrar.
Malel—Derramar agua.

e

Mulanel—Gustar, agradar.
Mesel—Barrer.
Nogesel—Llenar.
Nopel—Pensar.

Nahael— Acordar.
Niguel—Temblar ¢ menear.
Naecl—Saber.
Nugquel—Chupar.
Nutzel—Perseguir.
Netel—Oprimir, aplastar.
Puguel—Distribuir.
Pebel—Separar.
Piguel—Tentar.
Pochel—Desollar.
Pasel—Hacer.
Pisel—Medir,
Pumanel—Hechar al suelo.
Quishinael—Calentar.
Quicajel—Trabar.
Quiel—Secar.
Quicutesel—Tefir.

Sugel —~Forzar.
Tupel—Borrar.,
Tenel—Desterrar.
Tenel—Macear.
Zopel—Quebrar,
Tuchel—Reventar.,
Tahel—Alcanzar, hallar.
Tigel—Tocar 6 sonar.
Trel—Morder 6 comer carne.
Tigel—Arrear.
Togel—Pagar.
Tuguiel—Tirar con arma de fuego.
Tuguiel—Desparramar,
Zushanel—Hechar al suejo.
Tequel—Patear.
Tecanena—Parar casa.
Tuptael—Escupir.
Tilpunel—Desatar.




Tzinel—Apretar.

Tzitael—Mandar.

Tzusel—Cerrar.

Teunel—Sembrar.

Tzisel—Coser.

Tzotel—Torcer.

{2acliel—Seguir.

Tzugl—Chupar cafia.

Tzaquel—Cojer.

Taiquel—Sufrir,

Tzapel— Clavar-

Teumel—Encender.

Valchunel ¢ Vatcunel—Rodar.

Viguel—Tragar.

Viguel te—Tragar viento.

Vacutesel—Tostar.

Yochel—Aflojar. s

Todos los verbos antes asentados y otros mas que
seria largo enumerar, aunque se conjugan por el ver-

bo antes conjugado, no todos tienen pasiva; pero sf ¢

todos tiemen participio pasivo, el cual es de bastante
uso en este idioma.

CONJUGACION del verbo reciproco CEAVAIRL, que sinifi-
ca rezar.
Modo indicative

PREBSENTE.

Johon yash chabaj-hon—Yo reso.

Jakat yash chabaj-hat—T1 rezas.

Ja yash chabaj-a—Aquel rez&

Jotic yash chabaj-otio—N osotros rezamos.
Jaeshnish yash chabaj-esh.—V osotros rezais.
Jaic yash chabaj-ic—Aquellos rezan.

Pretérito imperfecto.

Johon yacal hon ta chabajel=Yo rezaba 6 estabs
tezando.

-
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Jahat yacal hat ta chabajel— T4 rezabas § estabas
rezando. .

Ja yacal d ta chabajel—Aquel yezaba estaba es-
zando. S ;

Jotic jacal-otic to chabajel—Nosotros rezabamos
6 estabamos rezando. 3 %

Jaeshnish yacal-esh td chabajel-—V osotios rezaba-
is 4 estabals rezando. =~ \ SRR

Jaic yacal-ic ta chabajel—Aquellos rezaban 6 es-
taban rezando. : _

Pretérito perfecto.

Johon & chabaj-hon 6 & chabajonish—Yo Tezé,
Johon hay d chabaj-hon—Yo he rezado, Johon hay-
nish & chabajonish-—Yo hube rezado.

Jahat & chabdj~hat, hay & ekabaj-hat, haynash &
chabaj-hat—T rezaste, has rezado y hubiste rezado.

Ja & chabaj-i, 6 & chabdjish-4, hay & chabaj-d,
haywish ¢ chabaj-d—Aquel rezd, ha rezadoy hubo
rezado. _ b

Jotic & chabaj-otiquic, 6 d chabaj-otiquish, hay
¢ chabaj-otiquic, haywish & chabaj-otiquic—Nos-
otros rezamos, hemos y hubimos rezado. _ ;

Jaeshnish & chabaj—jiqiish, hay & chabajiquish,
haynish & chabaguish—V osotros rezaiste, hais reza-
do y hubisteis rezado. :

Jaic & chabajiquic, hay d chabajiguic, haynieh &
chabajiquic— Aquellos rezaron, han y hubieron re-
zado.

Pretérito pluscuamperfecto.

Johon haynish & chahaj-hon—Yo habia rezado.

Jahat haynish 4 chabaj-hat—Ti habias rezado.

Ja haynish d chabaj=G— Aquel habfa rezado.

Jotic haynish & ehabaj-otiguic—Nosotros habia:
mos rezado. | _

Jaesknish haynish & chabaj-iquish—V osotros ha-
biais rezado.

Jaic haynish 4 chabaj-iguic—Aquellos habian
rezade.
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Future imperfecto.

Johon yatonish chabaj-hon—Y o rezaré,

Jahat yatonish & chabaj-hat—T1 rezarés.

Ja yatonish chabaj-d— Aquel rezar§.

Jotic yatontsh chabaj-otic—Nosotros rezaremos.

Jaeshnish yatonish @ chabaj esh—V osotros reza-
reis.

Jaic yatonish chabaj—ic— Aquellos rezarén.

Futuro perfecto.

Johan nivan haynish ¢ chabaj-hon—Y o habré re-
zado.

Jahat nivan haynish & chabaj-hat—Ta habrés re-
zado.

Ja niven haywish & chabaj-d—Aquel habré re-
zado.

Jotic nivan haywish @ chabaj-otiqguic—Nosotros
habremos rezado.

Jaesnish nivan haynish & chabaj-iquish—V osotro¥
habreis rezado.

Jaic nivan haynish @ chabaj-iquic—Adquellos ha-
bran rezado.

Imperativo.

Chabajd-hat—Reza th.

Aca chabaj-a—Que reze aquel.
Chabaj-otic—Rezemos nesotros.
Chabaji esh—Rezad vosotros.

Aca schabaj-ic—Que rezen aquellos.

Modo  subjuntivo,
PREZENTE.
Johon dea chabaj-hon— Que yo reze,
Jahat dca chabaj-hat—Que th rezes.

Ja¢ dea chabaj-d—Que aquel reze.
Jotic dea chabaj-otic—Que nosotros rezemos.
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Jaeshnish dca chabaj esh—Que vosotros rezeis.
Jaic dea chabaj-ic—Que aquellos rezen.

Pretérito mperfecto.

Temé jocon yash chabaj-hon—-8i yo rezars, rezaria
y rezase, ;

Temé jacahat yash chabaj-hat-—Si t4 rezaras, reza—
rias y rezases.

Temé a yash chabaj-4-—Si aquel rezara, rezarfa y
rezase.

Tené jocotic yash chabaj-otic—S1 nosotros rezara-
MOS8, Tezariamos y rezasemos.

Temé jaeshnish yash chabaj-esh--Si vosotros reza-
1ais, rezarfas y rezases.

Temé aic yash schabaj-ic--Si aquellos rezaran,
rezarfan y rezasen.

Pretérito perfecto.

Calal ohon haynish d chabaj-hon—-Cuando yo ayga
rezado.

Calal jahat haynish i chabaj-hat-—Cuando ta hayas
rezado.

Calal ja haynish & chabaj-6—Crando aquel haya
rezado.

Calal jotic haynish d chabaj otiquic—Cuando nos-
otros hayamos rezado.

Calal jaeshnish haynish ¢ chabaj dquish—Cuando
vosotros hayais rezado.

Calal jaic haywish @ chabay iquic—Cuando aque-
llos hayan rezado.

Pretérito pluscuamperfecto.

Hayue johon G chabaj-hon—Yo hubiera, habria y
hubiese rezado.

Hayuc jahat ¢ chabaj-hat—Tha hubieras, habrias y
hubi ses rezado.

Hayue jé i chabaj-¢—Aquel hubiera, habria y hu-
biese rezado.
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" Hayue otic d. chaba-otiquic—Nosotros hubiera-
mos, habriamos y hubiesemos rezado.

Hayuc jaeshnish & chabaj-iquish—V osotros hu-
rais, habriais y hubieseis rezado.

"Hayue jaic 6 chabaj-iguic—Aquellos hubieran,
habrian y hubiesen rezado:

Futuro de subjuntivo.

Me johon yatos G chabaj-hon—Si yo rezare.
Huyue johon é chabaj—hon—Yo hubiere rezado.
Me jahat yatos chabaj-hat—Si tG rezares.
Huyue jahat d chabaj-hat—Ta hubieres rezado.
Me ja yatos chabaj-4—Si aquel rezare.
Hayuc ja & chabaj-d—Aquel hubiere rezado.
M jotic yatos ehabaj -otic—Si nosotros rezaremos.
Huyuo jotic & chabaj otiquic—Nosotros hubiera-
mos rezado. _
M jaeshnis yatos chabaj-esh—Si vosotros rezareis
Hayuc aeshnis & chabaj-iguish— YV osetros hubie-
reis rezado.
" Mae jaic yatos chabaj-ic—Si squellos rezaren.
Hayue jaic d chabaj-iquic —Aquellos hubieren re-
zado.
Infinitivo.

Presente— ('habajsl—Rezar.

Pretérito Perfecto— Hay ¢ chabaj—Haber rezade.

Gerundio— Yacal ta chabajel—Rezando.

Supino—7a chabajel—A Tezar.

Participio de pressnte é imperfecto—7e machd
yash chabaj-6—El que reza 6 rezaba.

Participio de pretérito—Te machd & chabaj-d, te
machd ¢ chabajish ¢—XE1 que rez6.

Partioipio de pluseusmperfocto..Te machd hay-
nish é chabaj—4—E] que habfa rezado.

Participio de futuro imperfecto—7¢ machd. yato-
nish chabaj-d—El que rezare.

Participio de futuro perfecto—Te machd ayuc ni-
aan d chabaj-i—El que hubiers rezado.

[
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Por el-ejemplo anterior se conjugsn los verbos de
lalista siguiente:

Anel—Huir.
Anitmagel—Correr.
Anuyel, § Anugel § Anuel—Labrar maders.
Bael—Ir.
Cajinel—Cantar,
Cashel—Pasar.
Coel—Bajar.
Chushunel—Mear.
Chevanel— Callar.
Huachegel—3onar.
Guayel—Dormir.
Huachinajel—Sonar.
Haynel—Estar.
Jachubagel—Bostezar.
Jélabel—Pasar, adelantarse.
Tabel—Cansarse.
Lagel—Acabar 6 morir,
Loguel—Salir.
Mohel—Ascender, subir,
Ochel—Entrar.,
Obanegel—Toser.
Quebagel—Erutar.
Scanel—Faltar.
Solesel—Pasar.
Shibel—I'emer.
Tunel—Servir,
Tushajel—Caer.
Tajinel—J ugar.
Talel—VN enir.
Tz¢inel—Reir.

Yzibujel, Tribajel—Escribir.
Vehél—Comer.

Vel— aminar, andar.




